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Dpese Tur ist etwas Besonderes: Sie trennt und verbindet

Unse{e" Schiebetiir- und Garderobensysteme bieten an-
—tﬁg’ithsvolle und kreative Lésungen fur die Aufteilung Ihrer
& R’oume, verbinden gleichzeitig aber auch die verschiedenen

'.'Funkhonen von Wohnung oder Biro.

Menschen smd verSChlossen oder offen, wie die Tur, sie schher
SilieUnd offnet. - :

'-'-'._Unser Schiebetir- und Gorderobensysfem erfllt seine Rolle
im Innenraum, wie Sie es sich winschen. Es kann sowohl

_zur Betonung des Raumes eingesetzt werden oder aber sich

- harmonisch und ,unsichtbar” an das Gesamtbild anpassen.

Wir verwenden die neuesten technischen Lésungen, die besten
Materialen und bieten das gréfite Fillungssortiment an. Unsere

" Systeme werden nach ihren individuellen Anforderungen
produziert. Das System erméglicht groBite Freiheit fur den
Gestalter und bietet Individualitdt, Funktionalitét und Design.”

i» Stellen Sie sich-vor, dass das alles moglich ist.

(Und jetzt stellen Sie sich vor, dass dies alles méglich ist)

ey

= -'connects

spaces and olso connecf qdjocenf areas of houses or

EVE RYTHENQ 15 "Rc")“é'S‘lB'LE
The door is special: it seporofes and

Our shdL_ng door and wardrobe systems offer

elegant and- creative solution for separation of

\x

offices. \‘*a
The man can clo'se. or open himself. Just like the door. It closes - K.-
and:opens, ¥ - a b

Our sliding door and wardrobe system can be used as you ;

want. It can be emphasized and act as primary design element, - 5.
but also can function unnoticed, operating harmonious -
in the background. By using innovative ‘technological "
solutions, top quality moterlols and extraordinarily wide insert
assorfment our systems are produced based on individual
order. By allowing maximum freedom, the system provides
individuality, functionality and design.

Imagine that everything is possible. .

(And fow imagine that it is actually possible.)
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L[ Iﬂ—OUTDRNE

L0 in-oUfpRIVE. Unten ge-
fihrtes Schiebetirsystem fir
mehrere Anwendungsgebiete.

Sliding door system with bot-
tom rails for multiple solutions.

-

DACHSCHRAGE DAMPFUNG
DOORS FOR SOFT CLOSE
SLOOPING

CEILING




R

Aluminium natur matt Bronze Wenge Eiche Weiss RAL 9003 Schwarz RAL 9005
aluminium natur mat bronze wenge oak white RAL 9003 black RAL 9005
(ALT) (C32) (W91) (R87) (W) (B)



L In—OUTDRNE s||m

L0 n-oUfpRIVESIM | Unten gefihrtes Schiebetirsystem
mit elegantem, zartem Profil.

System with bottom rails with an elegant, slim profile.



L Iﬂ—OUTDRNE WwWOood

L0 in-oufpriVE WOOd . Unten gefihrtes Holzsystem.
Die natiirliche Schénheit des Holzes im Vordergrund.

Wood system with bottom rails.
The natural beauty of wood in the foreground.



LO IN-OUtDRIVE

Profile/Profiles

SAS 510.100.00

2 LA AN
| |
51.5
SAS 510.100.00

]75j
% .

SAS 510.102.00

SAS 510.702.00

LA\
e — |

79.1

SAS 510.101.00

3
0
©
S —— |
791

SAS 510.103.00

SAS 510.103.00

123.87
SAS 510.104.00

SAS 510.104.00

45

45

45

46.6
SAS 510.150.00

91.4
SAS 510.151.00

[ T1

1362
SAS 510.152.00

e

10.2

SAS 510.360.00
SAS 5

10.2

SAS 510.361.00

Profile/Profiles

RIVE shm
b
SAS 066

33

S
©

SAS 590.100.00

SAS 0661

10.2

1
©
© 9
< 3

22
[ 3
S
3
[P
22
SAS 510.200.00 % SAS 510.201.00
22
g |y @ [o g
\—J SAS 510.202.00
40
231
SAS 510.203.00 SAS 510.204.00

10.300.00

162
SAS 510.330.00

55

SAS 590.150.00



Tur/Door
€
€
el
™
3
=
[ ]
Hohenverstellbarkeit der Tir = 15 mm
ohne Dampfung
5 mm mit Démpfung
Adjustment of the door = 15 mm
without soft close
2 5 mm with soft close
8
3
=
15 mm
£
€
o
o
o
&
2 Belastbarkeit = 80 kg/Tir
weight carrying capacity = 80 kg/door
Max: 1500 mm E
RO
<
=

Offnungsbreite der Tir = Tirbreite

Opening the door = width of the door

SAS 590.400.00

SAS 590.500.00

SAS 590.510.00 SAS 590.410.00

Dachschréige/Doors for slooping ceiling

SAS 560.200.11

ﬁ“&%

—

S
y

SAS 560.100.11

SAS 550.310.00

SAS 560.300.11

' 4
r

510.160.00-510.161.00
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10 in-outfLY

710 in-outflY . Hangeschiebetiir
ohne untere Fihrungsschiene,
fir den bequemen Durchgang.

Suspensed sliding door system,
without bottom rail for
comfortable passageway.

DAMPFUNG
SOFT CLOSE




e ol e

Aluminium natur matt Bronze Wenge Eiche Weiss RAL 9003 Schwarz RAL 9005
aluminium natur mat bronze wenge oak white RAL 9003 black RAL 9005
(AL1) (C32) (W91) (R87) (W) (B)



10 in-outfYshim

710 in-outflYshim . Héngesystem ohne
untere Fiihrung mit elegantem,
zartem Profil.

Suspensed system without bottom
rail, with elegant, slim profile.



FLY

FLY.

- Hangesystem
aus Holz. Natiirliche Schénheit
des Holzes im Vordergrund.

Suspensed wood system. The natural
beauty of wood in the foreground.



10 in-outfLY
Profile/Profiles
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Tir/Door

Héhenverstellbarkeit der Tir = 10 mm
Max.: 120 kg Adjustment of the door = 10 mm
g 10 mm
o
S
S
I3o)
O
p= IN OUT FLY
Offnungsbreite der Tir= Tirbreite - 92 mm
Opening the door= width of the door -92 mm
IN OUT FLY SLIM
Offnungsbreite der Tir= Tirbreite
Opening the door= width of the door
Max: 1500 mm g
wn
<
A =

SAS 590.400.00 SAS 590.500.00

SAS 590.510.00 SAS 590.410.00

SAS 630.010.11
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01 in-out FIX




O in-out FIX

INDIVIDUALITAT
INDIVIDUALITY

STABILITAT
STABILITY

mF' I

I

O3 in-out FIX - Unbewegbare -
| | Igllml

Trennwdnde, die mit den
Schiebetiiren optisch perfekt
harmonieren.

!

Immovable partition walls that
prefectly harmonize
with our sliding doors.



071 in-out CRYSTAL

071 in-out CRYSTAL - Rahmenloses
Héngeschiebetiir-System mit

Sicherheitsglas fir alle, die klare
und leichte Formen bevorzugen.

Frameless sliding door system with
tempered glass for those who prefer
clean and ethereal forms.




071 in-out CRYSTAL Tur/Door

Haohenverstellbarkeit der Tor = 10 mm
Adjustment of the door = 10 mm

Max: 80 kg

10 mm
8 mm = 4m?
10 mm = 3.2 m?
€
€
~
z
=

Offnung der Tor= Tirbreite
Opening the door= width of the door

Dampfung
Soft close

i Maximale Tirgewicht: 80 kg, lieferbar mit 8-10 mm Glas

Maximal weight of the door: 80 kg,
can be used with 8 and 10 mm thick glass panels.
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Loft Solo 1. “Leben hinter den Tiiren.”
Regalsystem mit Aluminiumgestellen.
Minimal Design.

“Life behind the doors.”

Shelving system with aluminium frames.
Minimal design.
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Loft Solo 2 - Mit erleichterten
Profilen, einfach montierbares

und nach dem Einbau
erweiterungsféhiges Gestellsystem.

Easy to assemble frame system with
light profiles, addition and alteration
of items is possible.




Spiel-Platz/Play-ground
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Loft Solo Garderobe/Wardrobe

Korpuselemente/Chest of drawers

610%x494x570 mm /LSS 06452
910%x494x570 mm /LSS 09452

Regale/Shelves

310%550%70 mm /LSP 03850
460x550%70 mm /LSP 04850
610%550%70 mm /LSP 06850
910%550%70 mm /LSP 09850

910x910%70 mm /LSPS 09750

HOLZREGAL
WOODSHELF
310%x550%18 mm /LS2FP310
460%x550%18 mm /LS2FP460
610%x550%18 mm /LS2FP610
910x550%18 mm /LS2FP910

460%863x570 mm /LSS 04854
610%863x570 mm /LSS 06854
910%863x570 mm /LSS 09854

310%550%40 mm /LSP 03450
460%550%40 mm /LSP 04450
610%550%40 mm /LSP 06450
910x550%40 mm /LSP 09450

YU

910%x910x40 mm /LSPS 09450

GLASREGAL
GLASSSHELF

910%494x570 mm /LSS 09451

310%550%105 mm /LS2KP310
460%550%105 mm /LS2KP460
610%550%105 mm /LS2KP610
910x550%105 mm /LS2KP910

i GLAS

GLASS

460%550%x70 mm /LSU 04750
610x550x70 mm /LSU 06750
910%550x70 mm /LSU 09750

310%550%6 mm /LS20P310
460x550%6 mm /LS20P460
610x550%6 mm /LS20P610
910%x550%6 mm /LS20P910

Laminatméglichkeiten siehe auf der Seite 38 unter B18.

Furnierte Elemente nach Anfrage

Available laminated please find on page 38 under B18.
Veneered items based on individual offer.

Spezielle Optionen/Special Options

320%x660%530 mm /LS2F 03851

380%660%530 mm /LS2F 03852  610%x150x530 mm /LS2F 06251

910%x150%530 mm /LS2F 09251

610%85%x530 mm /LS2F 06152
910%85%x530 mm /LS2F 09152

610%85x530 mm /LS2H 0615
910%85x530 mm /LS2H 0915

910%x150%530 mm /LS2F 09153 910%85x530 mm /LS2F 09154

260%200%530 mm /LS2F 03153  155x100x530 mm /LS2F 03354

/

460 mm /LSR 0401 KI/ LS2R 0401 KI
610 mm /LSR 0601 KI/LS2R 0601 KI
910 mm /LSR 0901 KI/LS2R 0901 KI

Gestelle/Frames

8

2570%310%35 mm
/LSK2630 GP1/GP2
2200%310%35 mm
/LSK22301 GP1/GP2

910 mm /LSF 09955

N

250%60%35 mm
/LSK 03301 AA GP1/GP2

2570%60%35 mm
/LSK 26304 AA GP1/GP2
2200%60%35 mm
/LSK 22304 AA GP1/GP2

35%x60%fm mm
/LSK 20 ... (fm mm-ben) AA GP1/GP2



Solo Vorzimmer Garderobe/Hallway furniture
! <

Korpuselemente/Chest of drawers

460x387x570 mm /LES 04452
‘ ’ ’ 610%387x570 mm /LES 06452 ‘
= — ” |
460%387x390 mm /LS22F460 g g ’
610%387x390 mm /LS22F610 ’ ’ ’

460%757x390 mm /LES 04834 610%940%390 mm /LEC 06932 460x757x570 mm /LES 04854 610x1880x570 mm /LEA 06854
610x757x390 mm /LES 06834 410x940%390 mm /LES 06935 610x757x570 mm /LES 06854
Regale/Shelves Gestelle/Frames
46037070 mm /LSP 04737 460x550%70 mm /LSP 04850
610x370%70 mm /LSP 06737 610x550%70 mm /LSP 06850
46037040 mm /LSP 04437 460x550%40 mm /LSP 04450 2000%310x35 mm /LSK 20301 AA GP1/GP2
610x370%40 mm /LSP 06437 610x550%40 mm /LSP 06450 2000%220x35 /LSK 20221 AA GP1/GP2

Loft Solo Home Office Program

Korpuselemente und spezielle Optionen Regale/Shelves Gestelle/Frames
Chest of drawers and special options

460x370%70 mm /LSP 04737 460%x370%40 mm
610%x370%70 mm /LSP 06737 /LSP 04437 HEA /LS2P 04437 HEA
610%370%40 mm
/LSP 06437 HEA /LS2P 06437 HEA
2570%220%35 mm
/LSK 26221 AA GP1/GP2

1405%370%105 mm /LHP 14737

2200%220%35 mm
/LSK 22221 AA GP1/GP2

=
=

\/

1400%700%18 mm /LHA 1407

2570%310%35 mm
1405x370%75 mm /LHP 14437 HEA JLSK 26301 AA GP1/GP2

2200%x310%35 mm
460%550%x70 mm /LSP 04850 /LSK 22301 AA GP1/GP2
610%550%70 mm /LSP 06850

460%x550%40 mm /LSP 04450

287x702%698 mm /LHT 03071
610%550%40 mm /LSP 06450

1405%x550%105 mm /LHP 14750

. 1405%x550%75 mm / LHP 14450 HEA
610%388x570 mm /LHR 06451 610%388x570 mm /LHR 06452



| O n-out DESK

| O in-out DESK - Mit furnierten
Holzelementen kombiniertes
Tischprogramm aus Alu-Rahmen,
nach individueller Grosse.

Individually sized desk program
made out of aluminium frames,
combined with veneered wood
items.
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STANDARD FULLUNGEN /STANDARDS INSERTS

WEITERE FULLUNGEN NACH ANFRAGE/FOR FURTHER OPTIONS ASK FOR QUOTATION

LEDER/LETHER 1-seitig (B10) und 2-seitig (B6)/1-sided (B10) and 2-sided (B6)

Floral - Schwarz
Floral - black

SLFB

Floral - Weiss/Gold matt

Floral - white/gold mat

Leguan Kupfer
Leguan copper

Croco Schwarz
Croco black

SL FW

Floral - Weiss
Floral - white

Floral - Schwarz/Silber matt
Floral - black/silver mat

sLUT

Urban Titan
Urban titan

Leguan Gold/Leguan gold

Croconova Platina
Croconova Platina

Leguan Silber/Leguan silver

SLCC

SLCW

Croco Créme
Croco créme

Croco Weiss
Croco white

Collage Mocca
Collage Mocca

Collage Nero
Collage Nero

Collage Oro
Collage Oro

"i‘i A7 T, SLFWS
?‘ -.5lf1. fr,-"__._{l 9
\ o Sl
i el
e 873 23 5 M N

i

w

3
Floral - Weiss/Silber matt
Floral - white/silver mat

B

Leguan Nero/Leguan nero

Croco Smoke PF matt/ Silber

Croco smoke PF mat/silver

Bé=6émm stark/é mm thick | B10=10mm stark/10 mm thick
* B8=8 mm stark und B10=10 mm stark/B8=8 mm thick and B10=10 mm thick

Croco Silber PF matt/ Silber

Croco silver PF mat/silver




SL SDB

Struzzo - Dunkelbraun
Struzzo - dark brown

Leder Dunkelbraun
ZN 200/Beige
Leather dark brown

ZN 200/Beige

Dunkelbraun

SL SCR SLsW
Struzzo - Créme Struzzo - Weiss
Struzzo - créme Struzzo - white
* % * %
SLBNZ SL CRZ

Leder Braun ZN 200/Beige
Leather brown ZN 200/Beige

Bordeaux

dark brown bourdon
SLWE
Weiss Schwarz
white black
SL BE SLCR

Beige Créme
beige créme

B6=6mm stark/6 mm thick | B10=10mm stark/10 mm thick

Leder Créme ZN 200/Braun
Leather créme ZN 200/brown

B,

Braun
brown

** Verlauf der Ziernéhte immer
zur léngeren Plattenseite paralell

Fancy seams always parallel
to the longer sheet edge

2600 mm




SICHERHEITSGLASER UND SPIEGEL/SAFETY GLASSES AND MIRROR max: 3000x1500mm

| GLANZENDE GLASER/BRIGHT GLASSES (B4) mit Sicherheitsfolie/with safety foil

N : )

Bordeaux RAL3004  Orange RAL2001  Schwarz RAL9005  Hellbraun REF 1236  Fjordweiss RAL 9010
bourdon orange black light brown fiord white

) - -
Pure wei.ss Dunkelbraun RAL8017  Fuchsia RAL 4006  Luminous Blau RAL5002  Luminous Griin REF 1164
pure white dark brown fuchsia luminous blue luminous green

‘Ili ‘iii ‘ili ‘LB] 8
Luminous Rot REF 1586  Gold REF 0327  Kupferrot REF0128  Starlight Schwarz  REFO337
luminous red gold copper starlight black

| MATT GLASER/MAT GLASSES (B4) mit Sicherheitsfolie/with safety foil

B ) N
Weiss matt RAL9010  Tief Grau RAL7021 Grau Metal RAL9006  Metal Bronze Metal Silber
white soft mat deep gray grey metal metal bronze metal silver

| PARSOL GLASER/PARSOL GLASSES (B4) (B8) (B10) gehdrtet (ESG)/tempered (ESG) | LAMINIERTE GLASER/LAMINATED GLASSES (B6)

P7S P5S P1S VSG matt VSG klar

Grau Griin Bronze Sicherheitsglas (Satino) Sicherheitsglas (Klar)
grey green bronze with mat foil with transparent foil

B4 = 4 mm stark/B4 = 4 mm thick | B6 = 6 mm stark/B6 = é mm thick | B8 = 8 mm stark/B8 = 8 mm thick | B10 = 10 mm stark/B10 = 10 mm thick



| DEKORGLASER/DECOR GLASSES (B4) (B6) gehértet (ESG)/tempered (ESG)

Mit Sicherheitsfolie/with safety foil

gedtztes Glas mit Barock-
Dekor schwarz/satinated glass
with black baroque decor

Klarglas mit Barock-Dekor
schwarz/transparent glass
with black baroque decor

* k k * * * *
MB FH MV FH
geditztes Glas mit Barock- gedtztes Glas mit Barcode- Liberty - weiss lackiertes Glas Tree schwarz
Dekor weiss/satinated glass Dekor weiss/satinated glass mit schwarzem Dekor/ tree black
with white baroque decor with white barcode decor liberty - white laquered glass,
with black decor
* k k * * %
KB FH KV FH BT TRW
Klarglas mit Barock-Dekor Klarglas mit Barcode-Dekor Spiegel Tree weiss
weiss/transparent glass with weiss/transparent glass with mirror tree white

white baroque decor

white barcode decor

D3 Ow D3 OWE
Satiniertes Glas Optiwhite safiniert Optiwhite klar
safinated glass optiwhite satinated optiwhite clear
| STRUKTURGLASER/STRUCTURED GLASSES (B4)
OC BT ocw

Ocean Spiegel Ocean weiss
ocean mirror ocean white
ACRYL/ACRYL (B4) max: 3050x2030 mm

AK1 AS2 AF5

Glaskar

transparent

B4 = 4 mm stark/B4 = 4 mm thick | Bé = 6 mm stark/B6 = 6 mm thick | B10 = 10 mm stark/B10 = 10 mm thick | *max: 2600x1200 | **max: 2564x1184
max: 1200x2570 Standard Faserichtung: horizontal/standard grainline: horizontal | **** Standard Faserichtung: vertikal/standard grainline: vertical

* Kk k

Farblos satiniert
satinated

Glasgriin satiniert
glassgreen satinated

Bronz Spiegel
bronze mirror

Mastercarré
mastercarré

Rauch Spiegel
fume mirror

-

Screen
screen



LAMINAT/LAMINATED (B8/10) (B18) (B25) max: 2800x2070mm Standard Faserichtung: vertikal/standard grainline: vertical

3
o

3
«Q

]

wenge

*

Sizilische Nuss
sicilian walnut

Calibra Nuss
calibra walnut

Zingana
zingana

Aluminium
aluminium

Piemont
piemont

Dunkel Oliva Kordoba

dark olive cordoba

*
*

Sand hell
light sand

LPN

Pinie navarra
pinie navarra

Chinesisch rot
chinese red

Ivory
ivory

Weiss
white

Pflaume
plum

Palisander
palisander

Pflaume
plum

Karamell
Caramel

Toscana Oliva
toscana oilve

Terrakotta
terrakotta

Noce milano
noce milano

Burgunder rot
burgund red

* ok

Kalkeiche
white washed oak

B8/B10 =8/10 mm stark/B8/B10 = 8/10 mm thick | B18 =18 mm stark/B18 = 18 mm thick (Loft Solo) | B25 =25 mm stark/B25 = 25 mm thick (In-Out Wood)

* 8-10 mm stark/8-10 mm thick only

R15

Woodline Créme
woodline créme

** 18 mm stark/18 mm thick only

Buche v.2
beech v.2

W [l

Zebrano
zebrano

Ardenner Fichte
Ardennes spruce

Havanna Kirsche
Havanna cherry

Mooreiche
moorland oak



FURNIER/VENEERED 1-seitig und 2-seitig (B10)/1-sided and 2-sided (B10) (B10) max 2500x1250mm
Standard Faserichtung: vertikal/standard grainline: vertical

Haselnuss Zebrano Wenge

haselnut zebrano wenge oak
FJU/1;
FJU/2

Buche Ahorn

beech maple

Nuss
walnut

STRUKTURHOLZ/STRUCTURED WOOD Standard Faserichtung: horizontal/standard grainline: horizontal (B10)

SN W

Sinus weiss
sinus white

LACKIERTES MDF/LAQUERED MDF (B10) max: 2700x1200mm
Andere RAL-Farben nach Anfrage/For other colours based on RAL-code ask for separate quotation.

MDF MP MDF FH MDF B MDF L MDF
FH GL
Saverkirsche Weiss Beige Graudila RAL7015  Hochglénzend Weiss
cherry red white beige greyish lilac (100 gloss)
glossy white (100 gloss)
MDF A ‘w w MDF IV
Aluminium RAL9006  Schwarz RAL9004  Orange RAL2001  Bordeaux RAL3005  Ivory RAL 1015
aluminium black orange bourdon ivory

B10 = 10 mm stark/B10 = 10 mm thick



STANDARD PROFILFARBER/STANDARD PROFILE COLOURS

SAS210.101.00
SAS210.110.00
SAS210.160.00
SAS 510.100.00
SAS$510.101.00
SAS$ 510.102.00
SAS$ 510.103.00
SAS 510.104.00
SAS 510.150.00
SAS 510.151.00
SAS 510.152.00
SAS 510.200.00
SAS 510.201.00
SAS 510.202.00
SAS 510.203.00
SAS 510.204.00
SAS 510.300.00
SAS 510.330.00
SAS 510.360.00
SAS$510.361.00
SAS 520.300.11
SAS 590.100.00
SAS 590.150.00
SAS 610.100.00
SAS 610.101.00
SAS 610.110.00
SAS 610.150.00
SAS 610.160.00
SAS 610.361.00
SAS 066

SAS 0661

ALl C32 Wo1 R87 W RAL 9003 B RAL 9005

Aluminium/aluminim Bronze/bronze Wenge/wenge Eiche/oak Weiss/white Schwartz/black
-/ X X - 5 - . -
I D D D D D
-/ X X - 5 - . B
I D D D D D e
X/- X - 5 - . B
! 1+ 1 1 5 | |
X/- X X X X X X
! 1+ 1 5 | |
X/- X . . . . .
XXX XXX
X/- X . . . . .
S VAR S S S S .
X/- X X - - o -
72 S S S S .
X/X X X X X X X
I D D D D D
X/- X X X X X X
S 72 S S S
X/- X X X X X X
! 1+ 1 {1 5 | |
X/X X X X X X X
! 1+ 1 1 5 | |
X/- X . - - . B
T T DT D D D .
-/ X X X X X X X
IR D DI D D D
-/ X X 5 . . . -
! i I 1 7 | |
-/ X X X X X X X
I D D D e

DRIVE / FLY

X/ X X .




1-TURIG/1 DOOR

L ]
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2-TURIG 2/DOORS

Ll

I

1

3-TURIG/3 DOORS

!

NN

4-TURIG/4 DOORS

I

] UL

i

i

1-&ufige Schiene mit 1 vonwandléufigen Tir
(nach links und rechts verschiebbar)

1 door with 1 rail running in front of the wall
(door slides to the left and/or to the right)

1-&ufige Schiene mit 1 in die Zwischenwand verschiebbaren Tir
(nach links und/oder rechts verschiebbar)

2 door with 1 rail running into the walls

(door slides to the left and/or to the right)

1-léufige Schiene mit 2 vorwandléufigen Tiren
2 doors with 1 rail running in front of the wall

1-ldufige Schiene mit 2 in die Zwischenwand verschiebbaren Tiren
2 doors with 1 rail running into the walls

2-léufige Schiene mit 2 zwischen den Wénden verschiebbaren Tiren
(nach links und/oder rechts verschiebbar)

2 doors with 2 rails running in between walls

(doors slide to the left and/or to the right)

2-léufige Schiene mit 3 vorwandléufigen Tiiren
(nach links und/oder rechts verschiebbar)

3 doors with 2 rails, running in front of the walls
(doors slide to the left and/or to the right)

2-léufige Schiene mit 3 zwischen den Wénden verschiebbaren Tiren
(nach links und/oder rechts verschiebbar)

3 doors with 2 rails, running between the walls

(doors slide to the left and/or to the right)

3-laufige Schiene mit 3 zwischen den Wénden verschiebbaren Tiiren
(nach links und/oder rechts verschiebbar)

3 doors with 3 rails running between the walls

(doors slide to the left and/or to the right)

2-léufige Schiene mit 4 vorwandlaufigen Tiren
(nach links und/oder rechts verschiebbar)
4 doors with 2 rails running in front of the wall
(doors slide to the left and/or to the right)

2-léufige Schiene mit 4 zwischen den Wénden verschiebbaren Tiren
(nach links und/oder rechts verschiebbar)

4 doors with 2 rails running between the walls

(doors slide to the left and/or to the right)
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(H) 8000 Székesfehérvar

Séstéi Ipari Park, Osztrék u. 16.

tel.. +36/22 500 699
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e-mail: info@alu-style.hu
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